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e prijeti

Rozhodnuti Rady o uzavfeni, jménem Evropské unie, a prozatimnim
provadéni Dohody mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou

o operativnich ¢innostech provadénych Evropskou agenturou pro
pohraniéni a pobfezni straz v Bosné a Hercegoviné

e Zzadost o souhlas Evropského parlamentu

1. Dne 18. listopadu 2022 pfijala Rada rozhodnuti o zmocnéni k zahajeni jednani o dohodé¢
o postaveni jednotek mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou o operativnich
¢innostech provadénych v Bosné a Hercegoviné Evropskou agenturou pro pohrani¢ni

a pobfezni straz.

2. Cilem dohody je na zékladé ¢l. 73 odst. 3 natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2019/1896 ze dne 13. listopadu 2019 o Evropské pohrani¢ni a pobiezni straZi a o zruSeni
nafizeni (EU) ¢. 1052/2013 a (EU) 2016/1624! opravnit Evropskou agenturu pro pohrani¢ni
a pobfezni straz k vyslani jednotek pro spravu hranic ze stalého utvaru do Bosny

a Hercegoviny.

! Ut. vést. L 295, 14.11.2019, s. 1.
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Jednani byla Komisi a Bosnou a Hercegovinou UspésSné uzaviena parafovanim navrhu dohody
o postaveni jednotek. Dne 28. listopadu 2024 ptedlozila Komise Rad€ navrh rozhodnuti Rady
o podpisu dohody mezi Evropskou unii a Bosnou a Hercegovinou jménem Unie a navrh
rozhodnuti Rady o uzavieni této dohody?. Delegace potvrdily sviyj souhlas s navrhy

na zasedani radl pro SVV (hranice) dne 5. prosince 2024.

Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netucastni Irsko
v souladu s rozhodnutim Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby se
na né vztahovala néktera ustanoveni schengenského acquis®. Irsko se tedy neuéastni pfijimani

tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro n¢ neni zavazné ani pouzitelné.

V souladu s ¢lanky 1 a 2 Protokolu (€. 22) o postaveni Déanska, ptipojeného ke Smlouvé

o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko netcastni pfijimani
tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né neni zavazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, ze
toto rozhodnuti navazuje na schengenské acquis, rozhodne se Dansko v souladu s ¢lankem 4
uvedeného protokolu do Sesti mésict ode dne piijeti tohoto rozhodnuti Radou, zda je provede

ve svém vnitrostatnim pravu.
Dohoda by méla byt podepsana a pripojené spolecné prohlaseni by mélo byt schvaleno.

Navrhuje se proto, aby Vybor stalych zastupcti doporucil Radé, aby na nékterém

z nadchazejicich zasedani:

a)  prijala v rdmci bodt ,,A*“ potfadu jednani rozhodnuti o0 zmocnéni k podpisu
a prozatimnim provadéni dohody. Znéni rozhodnuti a k nému ptipojeného spolecného
prohlaseni je po finalizaci pravniky-lingvisty uvedeno v dokumentu 16664/24, znéni

dohody je po finalizaci pravniky-lingvisty uvedeno v dokumentu 16665/24;

b)  rozhodla o vyhlaseni znéni vySe uvedené¢ho rozhodnuti spolu se znénim dohody

v Ufednim véstniku;

Dokumenty 16475/24 +ADD 1+ ADD 2 a 16476/24 +ADD 1.
Ut. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20.
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c) rozhodla o predlozeni navrhu rozhodnuti o uzavieni dohody, uvedeného po finalizaci
pravniky-lingvisty v dokumentu 16666/24, Evropskému parlamentu k vyjadieni

souhlasu.

8. Evropsky parlament bude informovan v souladu s ¢l. 218 odst. 10 SFEU a rozhodnuti

o podpisu mu bude piedéano.
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